Cameéra IP Motorisée PT Extérieure 6MP

Notice d'installation
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Version 1
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Contenu de la boite

Caméra IP Motorisée PT Extérieure 6MP
Support mural intégré

Adaptateur secteur
Accessoires de montage (vis et chevilles)

Notice installation.

Caractéristiques techniques

Visionnage en direct
Notification d'alerte

Vision nocturne

Vison panoramique
Communication bidirectionnelle

Angle de vision

Capteur

Résolution vidéo

Zoom

Compression

LED

Détection de mouvement
Détection de bruit

Siréne d’alarme

Température de fonctionnement
Ijumidité de fonctionnement
Etanchéité

Plateforme d’utilisation
Connectivité sans fil Fréquence
de transmission Bande de
fréquence

Puissance d'émission
Alimentation

Connexion RJ45

Stockage de données

Oui

Oui

Oui / 20 métres

Horizontal 355°, Vertical 90°

Oui / Micro Sensibilité -52 dB

Oui / Haut-parleur intégrés 1W, 8Q

100°

CMOS 1/3" - Objectif : 4.0 mm,

Max. 3K = 6 mégapixels = 3072 x 2048 pixels
Numeérique

H.264 / H.265

4x Infra rouge + 4x LED Blanche

Oui, numérique / Suivi de mouvement humain
Oui

Oui

-10°C a 50°C

-10°C ~ 90°C

IP65 : Résistance aux intempéries Smartphone,ou
tablette

Wi-Fi 802.11b/n (2.4GHz et 5GHz)

150Mbps (Max)

2400MHz-2483.5MHz et 5150MHz a 5710MHz.
max. 20dBm

Adaptateur secteur DC 12V 1A

Oui / Port RJ45

Sur Carte Micro SD 32GB incluse

Sur carte Micro SD jusqu'a 128 GB (non incluse)
Sur cloud (service payant)



1. Installation de I'application et inscription

1.1. Scannez le QR code (ou recherchez Tuya Smart dans I'App Store).

1.2 Téléchargez et installez Tuya Smart;
1.3 Une fois installée, cliquez sur I'icone de I’APP pour ouvrir Tuya Smart;

1.4 « Acceptez » les termes de la politique de confidentialité pour passer a I'étape suivante;

Tua Srive?
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1.6, Entrez votre adresse e-mail, cliquez sur « Obtenir le code de vérification », entrez le code de
vérification (6 chiffres) recu a votre adresse e-mail renseignée pour passer a I'étape suivante;
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1.7, Puis, définissez un mot de passe et cliquez sur « Terminé » pour terminer l'inscription;

Définir ke mot de passe Béfinir le mot de passe

2. Ajouter une camera

2.1. Méthode 1 : BLEUTOOTH

Remarque: le téléphone mobile doit étre connecté au WIFI en 2,4GHz et le bluetooth doit étre activé.
2.1.1_ Connectez-vous a l'application, L'icone de la caméra apparait automatiquement OU
cliquez sur « ajouter » pour qu'elle apparaisse puis ajoutez la caméra
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2.1.2. Sélectionnez la box WIFI que vous souhaitez connecter et entrez le mot de passe WIFI, puis cliquez sur
« Suivant »;

2.1.3. La caméra s'installe en moins d'une minute. Cliquez sur la caméra une fois installée pour visualiser en
direct et entrer dans les parameétre.

4 o Aprrier un mpparsil

Enter Wi-Fi Information
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2.1.2 2.1.3

2. Ajouter une cameéra
2.2. Méthode 2 : WIFI via QR CODE

Remarque: le téléphone mobile doit étre connecté au WIFI en 2,4GHz.

2.2.1, Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter la caméra (ou cliquez sur le « + » orange dans le coin
supérieur droit);
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2.2.2. Sélectionnez « Caméra et Serrure », puis sélectionnez « Caméra de sécurité (Wi-Fi) » ;

2.2.3. A I'étape suivante, suivez les étapes 1, 2 3 et 4 ; puis cochez la case option et cliquez sur « suivant » ;

2.2.4. Sélectionnez la box WIFI que vous souhaitez connecter et entrez le mot de passe WIFI, puis cliquez

sur « Suivant »;

2.2.5. Positionnez la caméra face au code QR a une distance de 15-20cm. Une voix vous confirme « code QR
scanné avec succes »; cliquez alors sur « j'ai entendu le bip »
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2.1.6, La connexion a la caméra est alors en cours et affiche un décompte de 2 minutes; patientez. Puis la

caméra est identifiée, cliquez sur le bouton bleu « + » pour I'ajouter ; Puis sur « Terminé » ; cliquez sur la
caméra pour visualiser en direct et entrer dans les paramétres ;
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2.1.7. Vérifiez I'activation des notifications d'alerte au travers un test comme proposé. Cliquez alors sur
I'icone de la caméra pour visionner. Votre caméra est opérationnelle.
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3. Parametres de I'application

3.1, Ecran d’accueil

Sacurity Camar

Choix de définition
SD/HD

Niveau de batterie

Agrandir I'image

Activation/Désactivation
Haut-parleur

Visionnage
& controle Autres‘
Plein écran parameétres
Capture Communication Enregistrement
d'image audio vidéo

www.kyf-officiel.com



3.2, Caractéristiques

Relecture
Accédez a la time line de vos
enregistrements

Galerie
Accédez aux captures photo et
vidéo

Détection et Suivi de mouvement
La détection de mouvement s'effectue
avec l'algorithme de forme humaine, elle
détecte uniquement I'humain.

1/ est fortement recommandé que les deux
boutons soient allumés. La précision est
alors la meilleure.

Détection sonore
Activer la détection de bruit

Siréne
Activer la siréne

Messages
Accédez aux notification
de détection automatique

Direction
Contrdlez I'orientation
panoramique
et verticale de votre
caméra
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Site
Configurez les
zones de
détection

=il by

Nuage

Accédez au services Cloud pour la
sauvegarde aytomatique de vos
enregistrements (service payant)

www.kyf-officiel.com

Couleur du theme

Choisissez la couleur de fond de

I'application

Mode Privé
Activez le mode veille

Anti-scintillement
Activez le mode anti-
scintillement

Lumiére

Activez les 4 LED de sécurité

Caractéristiques

Retour aux caractéristiques de la

caméra)



3.3. Direction

Utilisez le curseur haut <> bas - gauche <> droite ainsi que la fonction zoom avant et zoom arriére pour
orienter votre caméra ;

Gecudiy Camets

3.4, Définition de zones

Il est impératif au préalable de I'utilisation de la caméra de créer au moins une zone (ou site)
qui sera la référence de positionnement de la caméra.

Faites pivoter la caméra a la position fixe souhaitée (C. Direction) puis cliquez sur le bouton étoile « Site »
pour entrer nommer la nouvelle Zone de détection., renseigner un nom et cliquez sur « confirmer » pour
ajouter le site dans vos zones (site favori) ; vous pouvez définir plusieurs zones.

En cliquant sur une zone, la caméra s’oriente automatiquement dans la position définie pour cette zone.

U T
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3.5, Enregistrements

Afin de pouvoir enregistrer, vous devez soit intégrer une carte Micro SD dans la caméra ou souscrire aux
services Cloud de Tuya.
e Carte Micro SD :

Logez une carte micro SD jusqu’a 128 GB dans I'emplacement sécurisé prévu a cet effet sur la
caméra elle-méme derriére la capuchon d'étanchéité en caoutchouc.

Important

Veillez a refermer correctement le capuchon d'étanchéité en caoutchouc de votre caméra pour une
utilisation optimale.

e Service cloud :

Ouvrez |'application et cliquez sur « Cloud » puis « Purchase service » ; laissez-vous guider ensuite vers les
offres a la carte du service d’hébergement de données (Could) de TUYA.

WEFIETE Carvs

Une fois la carte Micro SD insérée ou le service Cloud activé, vous pouvez accéder a vos enregistrements.
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Cliquez sur l'icone ‘Messages’ pour avoir un apercu des notifications ; accédez a la visualisation des

enregistrements en cliquant sur ‘Tout’;
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Sélectionnez éventuellement une date et cliquez sur le lien bleu pour visualiser I'enregistrement
souhaité ;
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Vous accédez a la timeline video de la journée sélectionnée qui se met alors en lecture automatique :

Tous les enregistrements marqués par une ligne bleue se succédent. Allez directement a une plage horaire
en faisant glisser la timeline vers la droite ou vers la gauche.

Ajustez si besoin le format de lecture (demi écran ou plein écran).

LECRdE
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Enregistrez a tout moment de la lecture ou prenez une capture photos pour la sauvagarder dans votre
galerie. Vous pouvez activer ou désactiver le son lors de la lecture et I'enregistrement.
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Instruction de pose

Positionnez le support de la caméra sur le mur o vous avez
lintention de fixer votre caméra.

Marquez I'emplacement des quatre trous du support.

Les marquages serviront de guides pour percer les trous de

guidage.
Retirez le support de la caméra du mur.
‘F'-
:E- ol 7 Utilisez une méche de 6 mm pour percer quatre trous dans le
mur.

Replacez le support de la caméra sur le mur ou plafond et
alignez-le avec les trous réalisés.

out en tenant la plaque murale devant les trois trous, utilisez
un tournevis cruciforme pour serrer une vis dans chaque trou.

- ﬂ.__._ Kit de vis de fixation
L1 ! - |

o -, Idéalement, les caméras doivent étre placées : pres des
= points d'entrée les plus vulnérables ; a proximité des murs
1 —— de votre habitation/local ; a deux-trois meétres de hauteur

'- - (pas plus, pas moins).

Instructions de réinitialisation / Carte Micro SD

-

Utilisez le bouton de réinitialisation pour réinitialiser la caméra. Appuyez pendant plusieurs secondes
jusqu’a ce que la caméra émette un signal.

Logez une carte micro SD jusqu’a 128 GB (non icluse) dans I'emplacement sécurisé prévu a cet

effet au dos de la caméra. Munissez-vous d'un petit cruciforme pour dévissez le clapet, insérez la
carte micro SD dans son emplacement, et revissez soigheusement le clapet.
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Pour toute demande deprise en charge SAV un contact
préalable avec nos services est requis:

09 87 47 98 82 - Appel gratuit
Du lundi au Vendredi, de 9h a 12h et de 14h a 17h.
Email : sav@kyf-officiel.com

Achat en magasin : contactez notre hotline SAV afin de qualifier votre
demande avec nos services en direct, sans quoi votre produit ne sera pas repris
en magasin.
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KYF

Déclaration UE de conformité

Nous, soussignés :

KYF PRODUCTION - 1503 route des Dolines - Technopole Sophia Antipolis - 06560 VALBONNE — France

certifions et déclarons sous notre responsabilité unique, que I'appareil suivant :

Nom: Caméra IP motorisée PT 6MP
Numéros d'article : KYF-CAM-025
Nom de la marque: KYF

auquel cette déclaration se rapporte est conforme a la réglementation suivante :

Directive RED :

EN 62368-1:2014+A11 :2017

EN 62311 : 2008

ETSI EN 301 489-1 vV2.2.2: 2019
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0: 2017
EN 300 328 V2.1.1: 2016

EN 300 328 vV2.2.2: 2019

suivant les dispositions de :

- Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

- Directive déléguée (UE) 2015/863 de la Commission du 31 mars 2015 modifiant I'annexe Il de la directive 2011/65/UE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne la liste des substances soumises a limitations

- Directive 2014/53/UE du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relative aux équipements hertziens
Le dossier technique est gardé a I'adresse suivante :

KYF PRODUCTION - 1503 route des Dolines - Technopole
Sophia Antipolis - 06560 VALBONNE — France Grasse, le
19 mai 2025

Franck Mariner, CEO
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